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Introduktion

Tack sa mycket for att du kopte var produkt!

Beskrivningen av varmaren ger dig detaljerad information om varmarens konstruktion, tekniska specifikationer och funktion. Vi rekommenderar
att du laser igenom denna information noggrant. Detta hjalper dig att undvika potentiella fel under din egen installation och drift.

Detaljerade installations- och driftsférhallanden finns i den allmanna bruksanvisningen (medféljer leveransen).

Anteckningar i texten

De viktigaste anmarkningarna ar de som ar markta VARNING. Anmarkningar markta VARNING varnar dig for
allvarlig risk for skador pa varmaren eller personskador.

Meddelandet Varning varnar dig fér eventuella skador pa din varmare.

=

En anmarkning markt Viktigt informerar dig om information som &r viktig for din varmares drift.

Denna anmarkning riktar darfér din uppmarksamhet mot information som ar viktig fér din varmares funktion i allmanhet.

Maskinéverséttning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.
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1. Teknisk specifikation

Lampligt bransle:
For anvandning av lampligt bransle, se kapitel 2.2 Bransle i den allmanna bruksanvisningen.

Korrekt funktion:

For korrekt och saker hantering av kaminen, se kapitel: 2. Beskrivning av férbranningsprocessen och 5.
Bruksanvisning i den allmanna bruksanvisningen.

Instruktioner for att styra forbranningslaget

Brinsle Varme- Belg_pp Primar Sekundar Tertiar
kraft bransle luft luft luft

Tri- &, 100% 3,1 kg/h Enkel kontroll 100%

stockar SN 33% 1kg/h Enkel kontroll 50% -

Tekniska data ‘g
Trastockar ©

Uppnadd varmeeffekt (100 %) 10,2 kW =

Nominell varmeeffekt 10,2 KW =

Minskad varmeeffekt (33 %) — 8

Kraft 6verférs endast av kaminens kropp 2,4 kKW o

Anvandbar effekt for vattenuppvarmning 7,8 kW 7]

Maximal bransledos for tillsats 3,1 kg/timme =

Genomsnittlig rokgastemperatur efter rékgasutlopp 302 °C 2

Torr rokgasmassflédeshastighet 9,29ls c

Energieffektivitet 78,9 % f,

Genomsnittlig CO2-koncentration 9,76 % -

CO-koncentration i rékgas vid 13 % O2 692 mg/Nm3

Damm vid 13 % 02 37 mg/Nm3

Mangd férbranningsluft vid nominell effekt 26 m3/h

Testad enligt CSN EN 13 240:2002/A2:2005

Teknisk information

Ho6jd 983 mm
Bredd 492 mm
Djup 527 mm
Vikt 143 kg
Rokrorsdiameter 150 mm
Maximalt driftsdvertryck for vaxlaren 0,2 MPa
Vatteninnehallet i vaxlaren 14 liter
Rekommenderad temperaturgradient (t utlopp — t inlopp) 75-60°C
Minsta skorstensdrag vid rokgangen 12 Pa
Varmekapacitet (genomsnittlig varmeférlust) vid 10,2 kW ca 184 m3
Justerbar effekt 3,3—-10,2 kW
Maskinéversattning — ej granskad. 1

Of6randrat original finns i slutet.



3. Reservdelslista

3.1. Helhetsbild av modellen

Reservdelslista

&
Total modellbild
Placera Namn Belopp Artikelnummer
A1 Eldstadslucka (set)/svart-silver 1 st 0434515005300
A1 Eldstadslucka (set)/antracit-silver 1 st 0434515015300
A2 Lock (komplett)/svart 1 st 0434515015095
A2 Lock (komplett)/antracit 1 st 0434515115095
A3 Skjutreglage (komplett)/svart 1 st 0434617005027

Maskindversattning — ej granskad. 3
Of6randrat original finns i slutet.



Reservdelslista
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A3 Slidventil (komplett)/antracit 1 st 0434617006027
A4 Kontroll (komplett)/Easycontrol 1 st 0434518005060
A5 Regulator (komplett) 1 st 0434615005005
B1 Gangjarnsfasten — set 1 st 0434515005128
1 Sidokapa — vanster/svart 1 st 0434516025110
1 Sidokapa — vanster/antracit 1 st 0434516026110
2 Sidokapa — hoger/svart 1 st 0434516025100
2 Sidokapa — hdger/antracit 1 st 0434516026100
3 Bottenskydd/svart 1 st 0434515015146
3 Bottenskydd/antracit 1 st 0434515016146
4 Ovre lock/svart 1 st 0434515115145
4 Topplock/antracit 1 st 0434515116145
5 Ovre lock/svart 1 st 0434516025800
5 Ovre lock/antracit 1 st 0434516025800
6 Bakre lock 1 st 0434517005000
7 Extern lufttillférsel (100) 1 st 0088500050008
8 Riv/svart eld 1 st 0434515005053
9 Askkopp 1 st 0434515005030
10 Barriar 1 st 0434515005040
1" Nedre eldfast lera (30x40x310) 1 st 0434617005552
12 Eldfast lera hoger+vanster (30x250x300) 2 st 0434617005554
13 Bakre eldfast lera (30x199x375) 1st 0434617005551
14 Ddorrtatningssnére 10 mm 2500 mm 0040300100005

Maskindversattning — ej granskad.
Oférandrat original finns i slutet.



3.2. Detalj A1
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Detalj A1
Placera Namn Belopp Artikelnummer
Al11. Las till eldstadsdorr (komplett set) 1 st 0429415005318
A1.2. Handtagsfasten — set 1 st 0434615505002
A1.3. Stangningsstang — set 1 st 0434615005321
A1.4. Glashallare — set/svart 1 st 0434615005330
A14. Glashallare — set/antracit 1 st 0434615006330
A1.5. Rengdringsskydd — set/svart 1 st 0434515505005
A1.5. Rengoringsskydd — set/antracit 1 st 0434515405005
Maskinéverséttning — ej granskad. 5

Of6randrat original finns i slutet.



Reservdelslista

SV

A1.6. Persienner/silver — set 1 st 0434515005315
15 Eldstadslucka (svetsad del)/svart 1 st 0434515005200
15 Eldstadslucka (svetsad del)/antracit 1 st 0434515006200
16 Glasférseglingssnore 10x4 mm 1660 mm 0040210040005
17 Véarmebestandigt glas (345x455) 1 st 0434515005304

Maskindversattning — ej granskad.
Oférandrat original finns i slutet.



Reservdelslista
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Detalj A2

Placera Namn Belopp Artikelnummer
A2.1. Klaffstang/svart — set 1 st 0434515005088
A2.1. Klaffstang/antracit — set 1 st 0434515006088
18 Lock/svart 1st 0434515015085
18 Lock/antracit 1 st 0434515016085
A3-detaljer
Placera Namn Belopp Artikelnummer
A3.1. Fastelement for slussventiler — set 1 st 0434615005003
19 Bild/svart 1 st 0434617007027
19 Slide/antracit 1 st 0434617008027
20 Slidventilens tatning 1 st 0434517005052
Ad4-detaljer
Placera Namn Belopp Artikelnummer
21 Kontroll/enkel kontroll 1 st 0434518005060
22 Bricka 5.3 DIN 125A 1 st -
23 Mutter M5 DIN 980V 1 st -
Ab5-detaljer
Placera Namn Belopp Artikelnummer
24 Regulator 1 st 0420915005625
25 Kontrolletikett 1 st 0429415005171
26 Skruv M3x10 BN 9524 2 st 0030400300105

Maskindversattning — ej granskad.

Oférandrat original finns i slutet.



4. Mattdiagram

4.1. Anslutning av vaxlaren
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Placera

Varmevattenutlopp (invandig ganga G1")

Returvatteninlopp (invandig gdnga G1")

Kylvétskeinlopp (utvandig ganga G1/2")

Kylvatskeutlopp (utvandig ganga G1/2")

Hal for termostatisk givarbrunn (invandig ganga G1/2")/kylslinga

Hal for termostatisk givarbrunn (invandig gadnga G1/2")/cirkulationspump
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Maskinéverséttning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.



Enkel kontroll
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Enkel kontroll

Styrning av alla tre luftintag — primar, sekundar, tertidar — med bara en regulator.

1.

2.

Regulatorn ar i tdndningslage (bild A). Alla tre luftintag (primar,
sekundar, tertiar).

Stélla in Easy control-regulatorn i varmelage (bild B). 3. Regulatorn ar i det lage som ar avsett

for att stdnga luftintagen (bild C). Inget inlopp ar éppet
(primar, sekundar, tertiar). Detta lage anvands endast nar kaminen ar ur drift, efter att

uppvarmningsprocessen ar avslutad.

VARNING

Under uppvarmningsprocessen far luftintagen inte stdngas (bild C)! | extrema fall kan en explosion i
kaminen intraffa, vilket kan leda till att glas splittras, gléd sprids i rummet och en brand uppstar.
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Maskindversattning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.



6. Tandningsspjall

M’J!I VIKTIG

Vid tandning eller daligt skorstensdrag, skjut tandspjallsregulatorn till Iage 0 (bild A), tandspjallet &r 6ppet. Vid
uppvarmning, skjut tandspjallsregulatorn till Iage 1 (bild B), tandspjallet ar stangt.

ﬂ Notera

Observera att langvarig uppvarmning med 6ppet tdndspjall minskar varmarens effektivitet avsevart, 6kar
bransleférbrukningen och férsdmrar utsldppsparametrarna!
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Maskinéverséttning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.



Installation av kylslinga
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7. Installation av kylslingan

M’J!I VIKTIG

For vissa marknader (Tjeckien, Slovakien, Polen) ingar inte kylslingan i leveransen.

Maskindversattning — ej granskad.
Oférandrat original finns i slutet.



8. Instruktioner for rengoring av varmevaxlaren

M’J!I VIKTIG

Rengoring med torkarbladet (pos. 4 , fig. 5 ) rekommenderas minst 1 i veckan och oftare beroende pa typ av
anvandning.

1. Foérberedelse och montering av rengéringsstangen

F'1 R 2

\ /
¥) 7%, 4

——

S
[ !T[[Ill_ll'!'—" I,

———| ] ( 0
IR L | I Y

NG
@
@

® @

7z =

Instruktioner for rengoring av vaxlaren

Maskinéverséttning — ej granskad. 1 3
Of6randrat original finns i slutet.



Instruktioner for rengoring av vaxlaren
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2. Rengéring av sig sjélv och lasning av rengdringsplattan.

L]

VIKTIG

Las alltid skrapstangen nar du ar klar med rengéringen (bild 5a). LAmna inte skrapstangen éver lagan
(bild 5b).

\§

(.l

Placera Namn Artikelnummer
1 Rengdringsstav/svart 0433317005063
2 8 mm insexnyckel (ingar) 9001700080005
3 Skruv M10x80 (DIN 912) 0030031000805
4

Torkarblad

Maskindversattning — ej granskad.
Oférandrat original finns i slutet.
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Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicka specifikace

Vhodné palivo:

Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2 Palivo ve VSeobecném navodu k obsluze.

Spravny provoz:

Pro spravné a bezpeéné zachazeni s krbovymi kamny nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu
a 5. Navod k obsluze ve V3eobecném navodu k obsluze.

Pokyny pro ovladani rezimu spalovani

Palivo Vykon Mnozstvi Primarni Sekundarni Tercialni
topidla paliva vzduch vzduch vzduch
Dievéna D 100% 3,1 kg/h Easy control 100%
polena @% 33% 1 kg/h Easy control 50%

Technicka data

Drevéna polena

Dosazeny tepelny vykon (100%) 10,2 kW
Jmenovity tepelny vykon 10,2 kW
SniZeny tepelny vykon (33%) —
Vykon pfeddvany pouze télesem kamen 2,4 kKW
Pouzitelny vykon pro ohfev vody 7,8 kW
Maximalni davka paliva pro pfilozeni 3,1 kg/hod
Prim. teplota spalin za hrdl. koufovodu 302 °C
Hmotnostni pratok suchych spalin 9,29ls
Energeticka ucinnost 78,9 %
Pramérna koncentrace CO, 9,76 %
Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% O, 692 mg/Nm3
Prach pfi 13% O, 37 mg/Nm3
Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu 26 m3/h
Zkouseno dle CSN EN 13 240:2002/A2:2005

Technické informace

Vyska 983 mm

Sitka 492 mm

Hloubka 527 mm

Hmotnost 143 kg

Primér koufovodu 150 mm

Maximalni provozni pretlak vyméniku 0,2 MPa

Vodni obsah vyméniku 141

Doporuéeny tepelny spa’d (t vystupni — t vstupni) 75-60°C

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa

Vytapéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pfi 10,2 kW cca 184 m3
Regulovatelny vykon 3,3-10,2 kW
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3. Seznam nahradnich dilu

3.1. Celkovy rozstrel modelu

&
Celkovy rozstrel modelu
Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
A1 Dvitka topenisté (komplet)/Cerna-stfibrna 1 ks 0434515005300
A1 Dvitka topenisté (komplet)/antracit-stfibrna 1ks 0434515015300
A2 Viko (komplet)/¢erna 1ks 0434515015095
A2 Viko (komplet)/antracit 1ks 0434515115095
A3 Soupéatko (komplet)/derna 1ks 0434617005027

V!

’I

Seznam nahradnich d

CZ
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Seznam nahradnich d

CZ

A3 Soupatko (komplet)/antracit 1ks 0434617006027
A4 Ovladani (komplet)/Easycontrol 1 ks 0434518005060
A5 Regulator (komplet) 1 ks 0434615005005
B1 Spojovaci material pantu — set 1 ks 0434515005128
1 Kryt bo¢ni — levy/Cerna 1ks 0434516025110
1 Kryt bo€ni — levy/antracit 1ks 0434516026110
2 Kryt bo&ni — pravy/Cerna 1ks 0434516025100
2 Kryt bo¢ni — pravy/antracit 1 ks 0434516026100
3 Kryt spodni/Cerna 1ks 0434515015146
3 Kryt spodni/antracit 1ks 0434515016146
4 Kryt vrchni/Cerna 1ks 0434515115145
4 Kryt vrchni/antracit 1ks 0434515116145
5 Vrchni viko/Gerna 1ks 0434516025800
5 Vrchni viko/antracit 1ks 0434516025800
6 Kryt zadni 1ks 0434517005000
7 Externi pfivod vzduchu (&100) 1 ks 0088500050008
8 Rost/lackfire 1ks 0434515005053
9 Popelnik 1 ks 0434515005030
10 Zabrana 1ks 0434515005040
1" Samot spodni (30x40x310) 1ks 0434617005552
12 Samot pravy+levy (30x250x300) 2 ks 0434617005554
13 Samot zadni (30x199x375) 1ks 0434617005551
14 Tésnici $idra dvefi 10 mm 2500 mm 0040300100005




3.2. Detail A1
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Detail A1
Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Al11. Pakovy uzavér dvifek topenisté (komplet) 1 ks 0429415005318
A1.2. Spojovaci material kliky — set 1 ks 0434615505002
A1.3. Tahlo zavirani — set 1ks 0434615005321
A1.4. Drzak skla — set/Cerna 1ks 0434615005330
A14. Drzak skla — set/antracit 1 ks 0434615006330
A1.5. Kryt Cisténi — set/Cerna 1ks 0434515505005
A1.5. Kryt Cisténi — set/antracit 1 ks 0434515405005
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Seznam nahradnich d
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A1.6. Zaluzie/stfibrna — set 1ks 0434515005315
15 Dvitka topenisté (svarovany dil)/Cerna 1 ks 0434515005200
15 Dvitka topenisté (svarovany dil)/antracit 1 ks 0434515006200
16 Tésnici Sidra skla 10x4 mm 1660 mm 0040210040005
17 Zaruvzdorné sklo (345x455) 1ks 0434515005304




3.3. Detail A2, A3, A4, A5
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Seznam nahradnich d

CZ

Detail A2

Pozice Nazev MnozZstvi Cislo zbozi
A2.1. Tahlo klapky/Cerna — set 1ks 0434515005088
A2.1. Téahlo klapky/antracit — set 1ks 0434515006088

18 Viko/¢erna 1ks 0434515015085
18 Viko/antracit 1ks 0434515016085
Detail A3

Pozice Nazev MnozZstvi Cislo zbozi

A3.1. Spojovaci material Soupatka — set 1 ks 0434615005003
19 Soupatko/gerna 1 ks 0434617007027
19 Soupatko/antracit 1ks 0434617008027
20 Tésnéni Soupatka 1 ks 0434517005052

Detail A4

Pozice Nazev MnozZstvi Cislo zbozi
21 Ovladani/easycontrol 1ks 0434518005060
22 Podlozka 5,3 DIN 125A 1ks -

23 Matice M5 DIN 980V 1ks -
Detail AS

Pozice Nazev MnozZstvi Cislo zbozi
24 Regulator 1ks 0420915005625
25 Stitek regulatoru 1ks 0429415005171
26 Sroub M3x10 BN 9524 2ks 0030400300105




4. Rozmeéroveé schéma

4.1. Zapojeni vymeéniku
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Pozice

Vyvod topné vody (vnitfni zavit G1")

Pfivod vratné vody (vnitini zavit G1")

PFivod chladici kapaliny (vné&jsi zavit G1/2")

Vyvod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G1/2")

Otvor pro jimku termostatického &idla (vnitini zavit G1/2")/vychlazovaci smy¢&ka
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Otvor pro jimku termostatického Cidla (vnitfni zavit G1/2")/ob&hové Cerpadlo
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5. Easy control

Ovladani vSech tfi pfivodll vzduchu-primarniho, sekundarniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZimu topeni (obr. B).

3. Regulator je v pozici uréené pro uzavfeni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz,

po ukonceni procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivod vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé muze dojit i k
explozi v kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhliki po mistnosti a ke vzniku pozaru.
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6. Zatapeéci klapka

M—J!' DULEZITE

V pfipadé zatapéni &i zhordeného tahu komina vysurite regulator zatapéci klapky do polohy 0 (obr. A),
zatapéci klapka je oteviena. Pfi topeni zasurite regulator zatapéci klapky do polohy 1 (obr. B), zatapéci klapka
je zaviena.

ﬂ Poznamka

Vezméte na zfetel, Ze pfi dlouhodobém topeni s otevienou zatapéci klapkou vyznamné klesa ucinnost topidla,
narlsta spotfeba paliva a zhorSuji se emisni parametry!

i klapka
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Montaz vychlazovaci smy¢ky
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7. Montaz vychlazovaci smycky

M—J!' DULEZITE

Pro nékteré trhy (CZ, SK, PL) neni vychlazovaci smyc¢ka soucasti dodavky.




8. Navod na cisteni vymeniku

M—J!' DULEZITE

Cisténi stiraci listou (poz. 4, obr. 5) se doporuéuje provadét minimainé 1x za tyden a podle zpUsobu provozu i
Castgji.
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2. Samotné isténi a aretace Sistici desky.

M—J!I DULEZITE

PFi ukongeni Cisténi vzdy zaaretujte stiraci listu (obr. 5a). Nenechaveijte stiraci liStu nad plamenem (obr.

5b).

Y

Pozice Nazev Cislo zbozi
1 Tahlo ¢isténi/Cerna 0433317005063
2 Imbusovy kli¢ 8 mm (je sou¢asti dodavky) 9001700080005
3 Sroub M10x80 (DIN 912) 0030031000805
4

Stiraci lista
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